
SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED S&W K FRAME 19 2 1/2" -TAN-
RIGHT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put
on and take off this holster without removing your belt. Constructed of
premium saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED S&W K FRAME 19 2 1/2" -TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022457
Mfr. No.: SPD112
Color: Tan
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: 19
Delivery weight: 0.254kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299128132

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SPEED PADDLE
HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SPEED PADDLE HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Holster nur für die vorgesehenen Waffenmodelle (Smith &amp; Wesson K Frame 19 2
1/2").
Halte das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Achte darauf, dass die Waffe immer entladen ist, wenn du das Holster an oder ablegst.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Holster sicher am Gürtel befestigt ist, bevor du die Waffe einlegst.
Überprüfe die Spannschraube regelmäßig, um sicherzustellen, dass das Holster fest sitzt.
Vermeide es, das Holster in der Nähe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.
Trage das Holster immer in einer Position, die den Zugriff auf die Waffe erleichtert, aber gleichzeitig die
Sicherheit gewährleistet.
Verwende das Holster nicht, wenn du die Funktionalität oder Sicherheit als beeinträchtigt empfindest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Lege das Holster auf den Gürtel und führe den Gürtel durch die Schlaufe des Holsters.
Stelle sicher, dass das Holster an der gewünschten Stelle sitzt und fest sitzt.
Ziehe die Spannschraube an, um das Holster zu sichern.

Nutzung des Holsters:2.

Um die Waffe zu entnehmen, greife sicher nach dem Griff der Waffe und ziehe sie sanft aus dem
Holster.
Um die Waffe wieder ins Holster zu legen, führe den Lauf vorsichtig in die Öffnung des Holsters und
drücke die Waffe nach unten, bis sie einrastet.
Achte darauf, dass die Waffe vollständig im Holster sitzt und der Abzugsbereich abgedeckt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederabfälle.
Wenn das Holster beschädigt oder abgenutzt ist, stelle sicher, dass es nicht mehr verwendet wird und
sicher entsorgt wird, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Sie können dir die benötigte Unterstützung bieten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass
du das SPEED PADDLE HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL effektiv und sicher nutzt. Achte darauf, regelmäßig
die Sicherheitshinweise zu überprüfen und bei Fragen Unterstützung zu suchen.



SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED S&amp;W K
FRAME 19 2 1/2" TAN RIGHT HAND Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SPEED PADDLE HOLSTER for your Smith &amp; Wesson K Frame 19. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is designed for your specific firearm model to avoid compatibility issues.
Always keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage. Do not use a damaged holster.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Ensure that your firearm is securely placed in the holster before carrying it.

Specific Safety Precautions for Use
Trigger Guard: The covered trigger guard is designed for safety. Ensure that the trigger is always
protected and cannot be accidentally activated while in the holster.
Tension Screw Adjustment: Use the tension screw adjustment to secure your firearm properly within
the holster. Adjust it to ensure your firearm fits snugly but can still be drawn smoothly.
Belt Compatibility: The holster fits belts up to 1 3/4". Ensure that your belt is compatible and securely
fastened before use.
On/Off Ability: The design allows for convenient on/off capabilities. Practice using this feature in a safe
environment before carrying the holster in public.
Avoid Obstructions: When drawing your firearm, ensure that there are no obstructions in the way that
could hinder your movement.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Slide the holster onto your belt, ensuring that the paddle is positioned securely against your body.
Adjust the tension screw if necessary to ensure a snug fit for your firearm.
Ensure that the holster is positioned in a comfortable and accessible location for drawing your
firearm.

Usage:2.

To insert your firearm, ensure that it is pointed in a safe direction.
Gently lower the firearm into the holster, ensuring that the trigger guard is covered.
Check that the firearm is secure in the holster by gently tugging on it.
To draw your firearm, grip the holster with one hand and use your other hand to pull the firearm
out smoothly.
Always return the firearm to the holster when not in use.



Disposal Instructions
When disposing of your SPEED PADDLE HOLSTER, please follow these guidelines:

If the holster is damaged or no longer needed, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
If the holster is made of leather, consider recycling or repurposing the material if possible.
Ensure that any firearms or ammunition are removed from the holster before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding your SPEED PADDLE HOLSTER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SPEED PADDLE HOLSTER. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Speed Paddle Holsters Galco International
Introducción
Gracias por elegir la Funda Speed Paddle Holsters Galco International para tu arma Smith &amp; Wesson K
Frame 19 de 2 1/2". Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa la funda de manera responsable y dentro de los límites de la ley.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Verifica el estado de la funda regularmente para asegurarte de que no presenta daños.
No utilices la funda si está dañada o si notas alguna falla en su funcionamiento.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar el material de la funda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la funda esté correctamente ajustada al cinturón antes de usarla.
Utiliza el ajuste de tornillo de tensión para asegurar la funda de forma segura.
Siempre verifica que el gatillo esté cubierto por la guarda de gatillo para evitar disparos accidentales.
No intentes modificar la funda de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Al desenfundar el arma, hazlo con cuidado y asegúrate de que el área esté despejada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Funda:1.

Coloca la funda en el cinturón utilizando el paddle de bloqueo de cinturón moldeado por inyección.
Asegúrate de que la funda esté en una posición cómoda y accesible para ti.

Ajuste de Tensión:2.

Utiliza el tornillo de tensión para ajustar la sujeción de la funda según tus preferencias.
Prueba el ajuste con el arma dentro de la funda para asegurarte de que esté segura.

Uso de la Funda:3.

Para desenfundar, utiliza un movimiento rápido y controlado.
Asegúrate de que tu dedo esté fuera del guardamonte hasta que estés listo para disparar.

Almacenamiento:4.

Cuando no estés usando la funda, guárdala en un lugar seco y seguro.
Evita la exposición prolongada a la luz solar directa o a temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de cuero y plásticos.
Considera reciclar los materiales cuando sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al comunicarte.

Conclusión
La seguridad es una prioridad al usar cualquier producto relacionado con armas. Sigue estas instrucciones y
directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Funda Speed Paddle Holsters Galco International. Si
tienes alguna duda, no dudes en buscar información adicional o asistencia.



Guide de Sécurité pour l'Utilisation du Holster
SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL pour votre arme de poing Smith &amp;
Wesson K Frame 19 2 1/2". Ce guide de sécurité a été conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute
sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement les
instructions suivantes avant d'utiliser votre holster.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre arme avant de l'utiliser.
Ne laissez jamais votre arme chargée dans le holster lorsque vous ne l'utilisez pas.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le holster d'une manière qui pourrait affecter sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Protection de la gâchette : Le holster est conçu avec une protection de la gâchette pour éviter les
décharges accidentelles. Assurezvous que l'arme est correctement positionnée dans le holster.
Réglage de la tension : Utilisez le réglage par vis de tension pour personnaliser la sécurité de votre
arme dans le holster. Testez le maintien de l'arme avant de l'utiliser.
Enlèvement et mise en place : Utilisez la palette de verrouillage de ceinture pour mettre et enlever le
holster sans retirer votre ceinture. Cela facilite l'accès rapide tout en maintenant la sécurité.
Vérification de la ceinture : Assurezvous que votre ceinture est suffisamment solide pour supporter le
holster et l'arme. Un holster mal fixé peut entraîner des accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Holster1.

Fixez le holster à votre ceinture en utilisant la palette de verrouillage de ceinture.
Assurezvous que le holster est bien en place et ne bouge pas lorsque vous marchez ou vous
penchez.

Utilisation du Holster2.

Avant de placer votre arme dans le holster, assurezvous qu'elle est déchargée.
Insérez l'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée et que la
gâchette est protégée.
Ajustez la tension si nécessaire pour un maintien sécurisé.

Retrait de l'Arme3.

Pour retirer l'arme, assurezvous d'être dans un environnement sûr.
Retirez le holster de votre ceinture si nécessaire pour un accès optimal.
Tirez doucement l'arme du holster, en veillant à ne pas toucher la gâchette.



Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du holster, éliminezle de manière responsable. Consultez les
réglementations locales sur l'élimination des produits en cuir et en plastique.
Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers si cela peut nuire à l'environnement. Renseignezvous
sur les options de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le fabricant ou
le distributeur auprès duquel vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main pour un traitement plus rapide.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
holster SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL. Merci de votre attention et restez en sécurité !



SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä asiakirja tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan Smith &amp; Wesson K Frame 19 mallin
kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen jokaista käyttöä. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Säilytä holsteri lapsilta ja muilta haavoittuvilta ryhmiltä suojattuna.
Ilmoita välittömästi viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Vältä holsterin altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, sillä tämä voi vaikuttaa materiaalin
laatuun.
Älä yritä muokata tai korjata holsteria itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta holsteri vyöhön niin, että se on mukavasti ja turvallisesti paikoillaan.
Varmista, että holsterin liipaisinsuoja on peitetty ja että se on turvallinen käyttää.
Tarkista, että holsteri ei ole liian tiukka tai liian löysä, jotta se ei aiheuta vaaraa.

Käyttö:2.

Ota ase holsterista vain, kun olet varma, että se on turvallista tehdä.
Pidä holsteri puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.
Jos huomaat, että holsteri ei toimi odotetusti, lopeta sen käyttö ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Hävittämisohjeet
Kun holsteri ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että holsteri ei päädy lasten ulottuville hävittämisen aikana.

Lisätietoja
Tämä tuote on valmistettu premium saddle leatherista, ja se on suunniteltu käytettäväksi vyöillä, joiden leveys
on enintään 1 3/4". Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään.



Yhteystiedot
Tuotteen turvallisuus ja käyttöohjeita varten voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteen. Huolellinen käyttö ja ohjeiden
noudattaminen varmistavat turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED
S&amp;W K FRAME 19 2 1/2" TANRIGHT HAND
Introduktion
Tack för att du valt SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL. Denna säkerhetsinstruktionsguide är
utformad för att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs igenom dessa
instruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hölstret på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Kontrollera hölstret regelbundet för slitage eller skador.
Förvara hölstret på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast hölstret med kompatibla vapenmodeller, i detta fall Smith &amp; Wesson K Frame 19.
Se till att vapnet är avsäkrat innan det placeras i hölstret.
Undvik att bära hölstret på ett sätt som kan orsaka att det lossnar eller skadas.
Justera spännskruven för att säkerställa att hölstret sitter ordentligt.
Använd hölstret endast för sitt avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning
För att sätta på hölstret, placera paddeln över bältet och tryck ner för att fästa det.
Justera hölstret så att det sitter bekvämt mot kroppen.
För att ta av hölstret, lyft paddeln och dra den bort från bältet.
Kontrollera att hölstret är ordentligt fastsatt innan du använder det.
Vid behov, rengör hölstret med en mjuk, fuktig trasa och låt det lufttorka.

Avfallsinstruktioner
Hölstret bör kasseras enligt lokala bestämmelser för avfallshantering.
Om hölstret är skadat eller inte längre används, se till att det inte kan användas av obehöriga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL.
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